












Combi-Mechanik D-ring mechanism Mécanisme à anneaux D Mecanismo de anillas mixtas 
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplates RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo
B  Anzahl Combi-Ringe B  Number of D-rings B  Nombre des anneaux D B  Número de anillas mixtas 
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

OCD 123/02/10 (17)   B 80 10 21 22 115,0 2,8 x 1,8 750 30.000 20,6 0,0335 KH
           
OCD 123/02/16 (21)   A 80 16 26 26 115,0 3,4 x 2,2 500 20.000 24,0 0,0335 KH
OCD 123/02/20 (21)  A 80 20 27 30 115,0 3,4 x 2,2 600 18.000 29,0 0,0415 KH
OCD 123/02/25 (21)  A 80 25 30 34 115,0 3,4 x 2,2 400 16.000 28,0 0,0335 KH
OCD 123/02/30 (21)  A 80 30 33 39 115,0 3,4 x 2,2 320 12.800 34,0 0,0304 KH
             
OCD 132/02/30 (27)  A 80 30 36 41 123,0 4,0 x 2,5 320 9.600 50,0 0,0428 KH
OCD 132/02/35 (27)  A 80 35 38 45 123,0 4,5 x 3,2 320 9.600 57,0 0,0450 KH
OCD 132/02/40 (27)  A 80 40 41 53 123,0 4,5 x 3,2 320 8.000 63,0 0,0510 KH
OCD 132/02/45 (27)  A 80 45 44 57 123,0 4,5 x 3,2 250 7.500 68,0 0,0450 KH
OCD 132/02/50 (27)  A 80 50 46 62 123,0 4,5 x 3,2 250 6.250 71,0 0,0487 KH
OCD 132/02/52 (27)  A 80 52 43 66 123,0 4,5 x 3,2 250 6.250 71,0 0,0487 KH
             
OCD 132/02/55 (38)  B 80 55 52 71 123,0 5,5 x 3,8 140 4.200 117,0 0,0432 KH
OCD 132/02/60 (38)  B 80 60 52 76 123,0 5,5 x 3,8 140 4.200 121,0 0,0432 KH
OCD 132/02/65 (38)  A 80 65 52 81 123,0 5,5 x 3,8 140 4.200 126,0 0,0450 KH
             
OCD 210/03/16 (21)  D 70-70 16 26 26 199,0 3,4 x 2,2 390 11.700 45,0 0,0388 KH
OCD 210/03/20 (21)  C 70-70 20 27 30 199,0 3,4 x 2,2 330 9.900 42,0 0,0388 KH
OCD 210/03/25 (21)  C 70-70 25 30 34 199,0 3,4 x 2,2 290 8.700 46,0 0,0388 KH
             
OCD 210/03/30 (27)  C 70-70 30 36 41 199,0 4,0 x 2,5 190 5.700 72,0 0,0388 KH
OCD 210/03/35 (27)  C 70-70 35 38 45 199,0 4,5 x 3,2 160 5.760 83,0 0,0360 KH
OCD 210/03/40 (27)  C 70-70 40 41 53 199,0 4,5 x 3,2 160 4.800 91,0 0,0405 KH
OCD 210/03/45 (27)  C 70-70 45 44 57 199,0 4,5 x 3,2 125 4.500 95,0 0,0360 KH
OCD 210/03/50 (27)  A 70-70 50 46 62 199,0 4,5 x 3,2 160 3.840 101,0 0,0482 KH
OCD 210/03/52 (27)  A 70-70 52 43 66 199,0 4,5 x 3,2 160 3.840 101,0 0,0482 KH
             
OCD 210/03/55 (38)  C 70-70 55 52 71 199,0 5,5 x 3,8 72 2.592 192,0 0,0360 KH
OCD 210/03/65 (38)  B 70-70 65 52 81 199,0 5,5 x 3,8 72 2.592 206,0 0,0360 KH
             
OCD 241/03/20 (21)  D 89-89 20 27 30 230,0 3,4 x 2,2 290 10.440 48,0 0,0380 KH
OCD 241/03/25 (21)  D 89-89 25 30 34 230,0 3,4 x 2,2 250 9.000 58,0 0,0380 KH
             
OCD 241/03/30 (27)  C 89-89 30 36 41 230,0 4,0 x 2,5 160 5.760 80,0 0,0380 KH
OCD 241/03/35 (27)  D 89-89 35 38 45 230,0 4,5 x 3,2 160 4.800 97,0 0,0444 KH
OCD 241/03/40 (27)  C 89-89 40 41 53 230,0 4,5 x 3,2 160 4.800 100,0 0,0444 KH
OCD 241/03/45 (27)  D 89-89 45 44 57 230,0 4,5 x 3,2 125 3.750 120,0 0,0444 KH
OCD 241/03/50 (27)  D 89-89 50 46 62 230,0 4,5 x 3,2 120 3.600 109,0 0,0444 KH
OCD 241/03/52 (27)  A 89-89 52 43 66 230,0 4,5 x 3,2 120 3.600 109,0 0,0444 KH



Combi-Mechanik D-ring mechanism Mécanisme à anneaux D Mecanismo de anillas mixtas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta 
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückleiste RLS auf Wunsch Backplates RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido 

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo 
B  Anzahl Combi-Ringe B  Number of D-rings B  Nombre des anneaux D B  Número de anillas mixtas 
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad 
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base 

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

OCD 241/03/55 (38)  D 89-89 55 52 71 230,0 5,5 x 3,8 72 2.592 215,0 0,0380 KH
OCD 241/03/65 (38)  C 89-89 65 52 81 230,0 5,5 x 3,8 72 2.160 224,0 0,0461 KH
             
OCD 280/03/16 (21)  D 108-108 16 26 26 269,0 3,4 x 2,2 330 9.900 65,0 0,0432 KH
OCD 280/03/20 (21)  D 108-108 20 27 30 269,0 3,4 x 2,2 250 8.750 60,0 0,0383 KH
OCD 280/03/25 (21)  B 108-108 25 30 34 269,0 3,4 x 2,2 250 7.500 65,0 0,0432 KH
             
OCD 280/03/30 (27)  A 108-108 30 36 41 269,0 4,0 x 2,5 190 4.750 93,0 0,0521 KH
OCD 280/03/35 (27)  A 108-108 35 38 45 269,0 4,5 x 3,2 125 4.375 106,0 0,0370 KH
OCD 280/03/40 (27)  A 108-108 40 41 53 269,0 4,5 x 3,2 160 4.000 116,0 0,0521 KH
OCD 280/03/45 (27)  C 108-108 45 44 57 269,0 4,5 x 3,2 110 3.300 126,0 0,0432 KH
OCD 280/03/50 (27)  C 108-108 50 46 62 269,0 4,5 x 3,2 90 3.150 134,0 0,0370 KH
OCD 280/03/52 (27)  A 108-108 52 43 66 269,0 4,5 x 3,2 90 3.150 135,0 0,0383 KH
             
OCD 280/03/55 (38)  C 108-108 55 52 71 269,0 5,5 x 3,8 72 2.160 240,0 0,4320 KH
OCD 280/03/60 (38)  C 108-108 60 52 76 269,0 5,5 x 3,8 72 2.160 244,0 0,0432 KH
OCD 280/03/65 (38)  B 108-108 65 52 81 269,0 5,5 x 3,8 72 1.800 251,0 0,0487 KH
             
OCD 152/04/20 (21)  C 21-70-21 20 27 30 144,0 3,4 x 2,2 270 12.960 41,0 0,0229 KH
OCD 152/04/25 (21)  C 21-70-21 25 30 34 144,0 3,4 x 2,2 250 12.000 48,0 0,0229 KH
             
OCD 152/04/30 (27)  C 21-70-21 30 36 41 144,0 4,0 x 2,5 150 7.200 69,0 0,0229 KH
OCD 152/04/35 (27)  D 21-70-21 35 38 45 144,0 4,5 x 3,2 125 6.000 85,0 0,0229 KH
OCD 152/04/40 (27)  C 21-70-21 40 41 53 144,0 4,5 x 3,2 110 5.280 99,0 0,0229 KH
OCD 152/04/45 (27)  D 21-70-21 45 44 57 144,0 4,5 x 3,2 95 4.560 102,0 0,0229 KH
OCD 152/04/52 (27)  C 21-70-21 52 43 66 144,0 4,5 x 3,2 80 3.840 109,0 0,0229 KH
             
OCD 158/04/20 (21)  C 20-80-20 20 27 30 147,0 3,4 x 2,2 270 12.960 47,0 0,0229 KH
OCD 158/04/25 (21)  C 20-80-20 25 30 34 147,0 3,4 x 2,2 270 12.960 50,0 0.0229 KH
             
OCD 160/04/30 (27)  D 20-80-20 30 36 41 152,0 4,0 x 2,5 170 8.160 71,0 0,0229 KH
OCD 160/04/35 (27)  D 20-80-20 35 38 45 152,0 4,5 x 3,2 125 6.000 88,0 0,0229 KH
OCD 160/04/40 (27)  D 20-80-20 40 41 53 152,0 4,5 x 3,2 125 6.000 102,0 0,0229 KH
OCD 160/04/45 (27)  D 20-80-20 45 44 57 152,0 4,5 x 3,2 95 4.560 104,0 0,0229 KH
OCD 160/04/52 (27)  C 20-80-20 52 43 66 152,0 4,5 x 3,2 80 3.840 114,0 0,0229 KH
             
OCD 210/04/16 (21)  B 45-65-45 16 26 26 199,0 3,4 x 2,2 390 11.700 53,0 0,0388 KH
OCD 210/04/20 (21)  A 45-65-45 20 27 30 199,0 3,4 x 2,2 330 9.900 57,0 0,0388 KH
OCD 210/04/25 (21)  A 45-65-45 25 30 34 199.0 3,4 x 2,2 290 8.700 58,0 0,0388 KH
             
OCD 210/04/30 (27)  B 45-65-45 30 36 41 199,0 4,0 x 2,5 190 5.700 83,0 0,0388 KH
OCD 210/04/35 (27)   B 45-65-45 35 38 45 199,0 4,5 x 3,2 160 5.760 106,0 0,0360 KH
OCD 210/04/40 (27)  B 45-65-45 40 41 53 199,0 4,5 x 3,2 160 4.800 114,0 0,0405 KH



* 3. Nietloch fixiert / centre rivet fixing / 3ème trou de rivetage fixe / tercer ojete de remache fijado

Combi-Mechanik D-ring mechanism Mécanisme à anneaux D Mecanismo de anillas mixtas 
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta 
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplates RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo 
B  Anzahl Combi-Ringe B  Number of D-rings B  Nombre des anneaux D B  Número de anillas mixtas 
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad 
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base 

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

OCD 210/04/45 (27)   C 45-65-45 45 44 57 199,0 4,5 x 3,2 125 4.500 122,0 0,0360 KH
OCD 210/04/50 (27)   C 45-65-45 50 46 62 199,0 4,5 x 3,2 160 3.840 125,0 0,0482 KH
OCD 210/04/52 (27)  C 45-65-45 52 43 66 199,0 4,5 x 3,2 160 3.840 126,0 0,0482 KH
             
OCD 210/04/55 (38)  D 45-65-45 55 52 71 199,0 5,5 x 3,8 72 2.592 226,0 0,0360 KH
OCD 210/04/60 (38)  D 45-65-45 60 52 76 199,0 5,5 x 3,8 72 2.592 230,0 0,0360 KH
OCD 210/04/65 (38)  A 45-65-45 65 52 81 199,0 5,5 x 3,8 72 2.592 235,0 0,0360 KH
             
OCD 280/04/10 (17)  B 80-80-80 10 21 22 272,0 2,8 x 1,8 400 14.000 47,0 0,0383 KH
             
OCD 290/04/16 (21)  A 80-80-80 16 26 26 281,5 3,4 x 2,2 250 8.750 65,0 0,0370 KH
OCD 290/04/20 (21)  A 80-80-80 20 27 30 281,5 3,4 x 2,2 250 8.750 67,0 0,0383 KH
OCD 290/04/25 (21)  A 80-80-80 25 30 34 281,5 3,4 x 2,2 210 7.350 72,0 0,0370 KH
OCD 290/04/30 (21)  A 80-80-80 30 33 39 281,5 3,4 x 2,2 160 6.400 76,0 0,0326 KH
             
OCD 290/04/30 (27)  A 80-80-80 30 36 41 281,5 4,0 x 2,5 160 4.800 103,0 0,0432 KH
OCD 290/04/35 (27)  A 80-80-80 35 38 45 281,5 4,5 x 3,2 125 4.375 118,0 0,0383 KH
OCD 290/04/40 (27)  A 80-80-80 40 41 53 281,5 4,5 x 3,2 125 3.750 130,0 0,0432 KH
OCD 290/04/45 (27)  * A 80-80-80 45 44 57 2x140,8 4,5 x 3,2 110 3.300 138,0 0,0432 KH
OCD 290/04/45 (27)  B 80-80-80 45 44 57 281,5 4,5 x 3,2 110 3.300 138,0 0,0432 KH
OCD 290/04/50 (27)  * A 80-80-80 50 46 62 2x140,8 4,5 x 3,2 90 3.150 150,0 0,0370 KH
OCD 290/04/50 (27)   B 80-80-80 50 46 62 281,5 4,5 x 3,2 90 3.150 150,0 0,0370 KH
OCD 290/04/52 (27)  * A 80-80-80 52 43 66 2x140,8 4,5 x 3,2 90 3.150 153,0 0,0383 KH
OCD 290/04/52 (27)   B 80-80-80 52 43 66 281,5 4,5 x 3,2 90 3.150 153,0 0,0383 KH
             
OCD 290/04/55 (38)  * A 80-80-80 55 52 71 2x140,8 5,5 x 3,8 72 2.160 274,0 0,0432 KH
OCD 290/04/60 (38)  * A 80-80-80 60 52 76 2x140,8 5,5 x 3,8 72 2.160 279,0 0,0450 KH
OCD 290/04/65 (38)  * A 80-80-80 65 52 81 2x140,8 5,5 x 3,8 72 1.800 288,0 0,0487 KH



Combi-Mechanik D-ring mechanism Mécanisme à anneaux D Mecanismo de anillas mixtas
mit Verriegelung with locking system à verrou con cerradura
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplates RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo
B  Anzahl Combi-Ringe B  Number of D-rings B  Nombre des anneaux D B  Número de anillas mixtas 
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

SSD 132/02/30 (27)  D 80 30 36 41 123,0 4,0 x 2,5 320 9.600 55,0 0,0450 S
SSD 132/02/35 (27)  D 80 35 38 45 123,0 4,5 x 3,2 320 9.600 61,0 0,0450 S
SSD 132/02/40 (27)  D 80 40 41 53 123,0 4,5 x 3,2 320 8.000 67,0 0,0510 S
             
SSD 152/04/45 (27)  D 21-70-21 45 44 57 144,0 4,5 x 3,2 95 4.560 106,0 0,0229 S
SSD 152/04/52 (27)  D 21-70-21 52 43 66 144,0 4,5 x 3,2 80 3.840 108,6 0,0229 S
             
SSD 290/04/30 (27)  D 80-80-80 30 36 41 281,5 4,0 x 2,5 160 4.800 109,0 0,0432 S
SSD 290/04/35 (27)  D 80-80-80 35 38 45 281,5 4,5 x 3,2 125 4.375 126,0 0,0383 S
SSD 290/04/40 (27)  D 80-80-80 40 41 53 281,5 4,5 x 3,2 125 3.750 137,0 0,0432 S
SSD 290/04/52 (27)  C 80-80-80 52 43 66 281,5 4,5 x 3,2 90 3.150 164,0 0,0383 S

Verriegelung möglich bei allen Reißmechaniken mit Gehäusebreite 27 mm. 
Abstand des mittleren Bügel-/Ringpaares mindestens 60 mm.

Locking system possible for all pull-open mechanisms with a base width of 27 mm. 
Distance between middle arch/ring pair at least 60 mm. 

Verrou possible pour tous les mécanismes à ouverture manuelle avec une semelle de 27 mm. 
Ecartement minimum entre les anneaux ou les étriers de 60 mm.

Una cerradura es posible  en todas las anillas estandard con la base de 27mm. 
La distancia entre las anillas del centro  debe de ser al menos de 60mm.



Madenschrauben arretieren die Ringschienen und verhindern somit ein ungewolltes Öffnen der Ringbuchmechanik. Die Schrauben werden 
bis zum ersten Drehmomentwiderstand eingeschraubt, lassen sich aber auch jederzeit entfernen. Lieferung erfolgt mit separat beigepackten 
Schrauben, ohne Inbusschlüssel (Schlüsselweite 2 mm). Verfügbar für alle Standard-Aufreißmechaniken mit Kastenbreite 21/27/38 mm. 

Set screws fix the ring blades and prevent the unintentional opening of the ring binder mechanism. The screws are screwed to the first torque 
resistance, but can be removed at any time. Mechanisms are delivered with screws in separate packaging without Allen key (key width 2 mm). 
Available for all standard pull-open mechanisms with a base width of 21/27/38 mm. 

Les vis de blocage bloquent les plaques et empêchent par conséquent une ouverture involontaire du mécanisme. Les vis doivent être serrées au 
couple et peuvent être retirées à tout moment. Les vis sont emballées séparément mais livrées en même temps que les mécanismes. Nous ne 
livrons pas la clé allen (six pans - calibre 2 mm). Disponible pour tous les mécanismes à ouverture manuelle avec une semelle de 21/27/38 mm.

Tornillos sin cabeza detienen las regletas y evitan así una no-deseada abertura de las anillas. Se enroscan los tornillos hasta llegar al primer 
momento de torsion, pero tambien se pueden  sacar en cada momento. El envio de las anillas incluye  los tornillos por separado, pero sin la 
llave Allen (2mm). Disponible para todas la anillas estandard con la base de 21/27/38mm.

Combi-Mechanik D-ring mechanism Mécanisme à anneaux D Mecanismo de anillas mixtas
mit Schraubensicherung with locking screw vis de blocage con cierre de seguridad
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaque Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplates RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido



Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A Mechaniklänge A Metal length A Longueur du mécanisme A Longitud del mecanismo
B Ringanzahl B Number of rings B Nombre des anneaux B Número de anillas
C Ringdurchmesser (innen) C Ring diameter (internal) C Diamètre intérieur des anneaux C Diámetro interior de las anillas
D Gehäusebreite D Width of base  D Largeur de semelle D Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

STR 123/02/13 (17)   B 80 9 17 16 115,0 2,8 x 1,8 950 38.000 19,0 0,0335 KH

STR 123/02/16 (17)   B 80 12 20 19 115,0 2,8 x 1,8 850 34.000 20,0 0,0335 KH

            

STR 123/02/20 (21)  A 80 14 24 23 115,0 3,4 x 2,2 670 20.100 22,0 0,0415 KH

STR 123/02/25 (21)  A 80 19 31 30 115,0 3,4 x 2,2 600 18.000 22,4 0,0415 KH

STR 123/02/30 (21)  A 80 24 34 34 115,0 3,4 x 2,2 400 16.000 29,0 0,0415 KH

            

STR 132/02/29 (27)  C 80 24 34 34 123,0 4,0 x 2,5 400 12.000 45,0 0,0428 KH

STR 132/02/35 (27)  C 80 30 40 42 123,0 4,0 x 2,5 320 9.600 51,0 0,0450 KH

STR 132/02/38 (27)  B 80 33 45 46 123,0 4,5 x 3,2 320 9.600 59,0 0,0360 KH

            

STR 132/02/45 (27)  C 80 40 51 53 123,0 4,5 x 3,2 320 8.000 68,0 0,0510 KH

STR 132/02/50 (27)  C 80 45 56 57 123,0 4,5 x 3,2 250 7.500 71,0 0,0428 KH

            

STR 132/02/55 (38)  D 80 46 63 61 123,0 5,5 x 3,8 140 4.200 111,0 0,0428 KH

STR 132/02/65 (38)  D 80 55 73 71 123,0 5,5 x 3,8 140 4.200 124,0 0,4500 KH

STR 132/02/76 (38)  D 80 65 84 82 123,0 5,5 x 3,8 130 3.900 130,0 0,0450 KH

            

STR 212/03/13 (15)  D 70-70 9 17 15 204,0 2,8 x 1,8 750 27.000 25,0 0,0360 KH

STR 212/03/16 (15)  D 70-70 12 20 19 204,0 2,8 x 1,8 700 25.200 26,0 0,0360 KH

            

STR 210/03/20 (21)  D 70-70 14 24 23 199,0 3,4 x 2,2 400 12.000 40,0 0,0405 KH

STR 210/03/25 (21)  D 70-70 19 31 30 199,0 3,4 x 2,2 330 9.900 49,0 0,0388 KH

STR 210/03/30 (21)  D 70-70 24 34 34 199,0 3,4 x 2,2 290 8.700 55,0 0,0388 KH

            

STR 210/03/38 (27)  D 70-70 33 45 45 199,0 4,5 x 3,2 160 5.760 95,0 0,0360 KH

STR 210/03/45 (27)  D 70-70 40 51 53 199,0 4,5 x 3,2 160 4.800 91,0 0,0405 KH

STR 210/03/50 (27)  D 70-70 45 56 57 199,0 4,5 x 3,2 125 4.500 109,0 0,0360 KH

            

STR 241/03/20 (21)  D 89-89 14 24 23 230,0 3,4 x 2,2 300 10.800 55,0 0,0000 KH

STR 241/03/25 (21)  D 89-89 19 31 30 230,0 3,4 x 2,2 250 9.000 56,0 0,0380 KH

            

STR 241/03/29 (27)  D 89-89 24 34 34 230,0 4,0 x 2,5 200 7.200 84,0 0,0380 KH

STR 241/03/38 (27)  C 89-89 33 45 45 230,0 4,5 x 3,2 125 4.500 98,0 0,0380 KH

STR 241/03/50 (27)   C 89-89 45 56 57 230,0 4,5 x 3,2 125 3.750 126,0 0,0444 KH

            

STR 277/03/13 (15)  D 108-108 9 17 15 269,0 2,8 x 1,8 500 20.000 32,0 0,0304 KH

STR 277/03/16 (15)  D 108-108 12 20 19 269,0 2,8 x 1,8 500 20.000 35,0 0,0326 KH

            

STR 280/03/20 (21)  C 108-108 14 24 23 269,0 3,4 x 2,2 290 10.150 53,0 0,0370 KH

STR 280/03/25 (21)   B 108-108 19 31 30 269,0 3,4 x 2,2 250 8.750 64,0 0,0383 KH

STR 280/03/30 (21)  D 108-108 24 34 34 269,0 3,4 x 2,2 250 7.500 73,0 0,0432 KH



Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme á plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A Mechaniklänge A Metal length A Longueur du mécanisme A Longitud del mecanismo
B Ringanzahl B Number of rings B Nombre des anneaux B Número de anillas
C Ringdurchmesser (innen) C Ring diameter (internal) C Diamètre intérieur des anneaux C Diámetro interior de las anillas
D Gehäusebreite D Width of base  D Largeur de semelle D Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

STR 280/03/29 (27)    D 108-108 24 34 34 269,0 4,0 x 2,5 200 6.000 85,0 0,0432 KH

STR 280/03/35 (27)  D 108-108 30 40 43 269,0 4,0 x 2,5 160 4.800 115,0 0,0432 KH

STR 280/03/38 (27)   C 108-108 33 45 45 269,0 4,5 x 3,2 125 4.375 97,5 0,0370 KH

STR 280/03/50 (27)  D 108-108 45 56 57 269,0 4,5 x 3,2 105 3.150 136,0 0,0432 KH

            

STR 280/03/65 (38)  D 108-108 55 73 71 269,0 5,5 x 3,8 72 2.160 243,0 0,4320 KH

STR 280/03/76 (38)   D 108-108 65 84 82 269,0 5,5 x 3,8 65 1.950 236,0 0,0450 KH

            

STR 142/04/13 (15)  D 21-70-21 9 17 15 134,0 2,8 x 1,8 700 33.600 20,5 0,0229 KH

STR 142/04/16 (15)   C 21-70-21 12 20 19 134,0 2,8 x 1,8 640 30.720 21,5 0,0229 KH

            

STR 152/04/20 (21)   C 21-70-21 14 24 23 144,0 3,4 x 2,2 350 16.800 40,0 0,0229 KH

STR 152/04/23 (21)   D 21-70-21 16 28 28 144,0 3,4 x 2,2 300 14.400 42,0 0,0229 KH

STR 152/04/30 (21)   B 21-70-21 24 34 34 144,0 3,4 x 2,2 250 12.000 47,0 0,0229 KH

            

STR 152/04/29 (27)   D 21-70-21 24 34 34 144,0 4,0 x 2,5 175 8.400 63,0 0,0229 KH

STR 152/04/35 (27)  D 21-70-21 30 40 41 144,0 4,0 x 2,5 150 7.200 70,0 0,0229 KH

STR 152/04/38 (27)  D 21-70-21 33 45 45 144,0 4,5 X 3,2 125 6.000 74,0 0,0229 KH

            

STR 152/04/45 (27)   E 21-70-21 40 51 53 144,0 4,5 x 3,2 125 6.000 102,0 0,0229 KH

STR 152/04/50 (27)  D 21-70-21 45 56 57 144,0 4,5 x 3,2 100 4.500 107,0 0,0229 KH

            

STR 158/04/20 (21)   C 20-80-20 14 24 23 147,0 3,4 x 2,2 350 16.800 42,0 0,0229 KH

STR 158/04/25 (21)   C 20-80-20 19 31 30 147,0 3,4 x 2,2 250 12.000 47,0 0,0229 KH

            

STR 160/04/29 (27)   C 20-80-20 24 34 34 152,0 4,0 x 2,5 175 8.400 64,0 0,0229 KH

            

STR 212/04/13 (15)   D 45-65-45 9 17 15 204,0 2,8 x 1,8 750 27.000 27,0 0,0360 KH

STR 212/04/16 (15)   C 45-65-45 12 20 19 204,0 2,8 x 1,8 700 25.200 28,0 0,0360 KH

            

STR 210/04/20 (21)   B 45-65-45 14 24 23 199,0 3,4 x 2,2 400 12.000 52,0 0,0405 KH

STR 210/04/25 (21)   B 45-65-45 19 31 30 199,0 3,4 x 2,2 330 9.900 55,0 0,0388 KH

STR 210/04/30 (21)   C 45-65-45 24 34 34 199,0 3,4 x 2,2 290 8.700 60,0 0,0388 KH

            

STR 210/04/29 (27)   C 45-65-45 24 34 34 199,0 4,0 x 2,5 230 6.900 67,0 0,0388 KH

STR 210/04/35 (27)   C 45-65-45 30 40 41 199,0 4,0 x 2,5 160 5.760  84,0 0,0388 KH

STR 210/04/38 (27)   C 45-65-45 33 45 45 199,0 4,5 x 3,2 160 5.760 105,0 0,0360 KH

STR 210/04/45 (27)   D 45-65-45 40 51 53 199,0 4,5 x 3,2 160 4.800 92,0 0,0405 KH

STR 210/04/50 (27)   E 45-65-45 45 56 57 199,0 4,5 x 3,2 125 4.500 125,0 0,0360 KH

            

STR 272/04/13 (15)   B 80-80-80 9 17 15 265,5 2,8 x 1,8 500 20.000 38,0 0,0326 KH

STR 272/04/16 (15)   B 80-80-80 12 20 19 265,5 2,8 x 1,8 500 20.000 39,0 0,0326 KH



Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme á plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A Mechaniklänge A Metal length A Longueur du mécanisme A Longitud del mecanismo
B Ringanzahl B Number of rings B Nombre des anneaux B Número de anillas
C Ringdurchmesser (innen) C Ring diameter (internal) C Diamètre intérieur des anneaux C Diámetro interior de las anillas
D Gehäusebreite D Width of base  D Largeur de semelle D Ancho de la base

* 3. Nietloch fixiert / centre rivet fixing  / 3ème trou de rivetage fixe / tercer ojete de remache fijado

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

STR 290/04/20 (21)  A 80-80-80 14 24 23 281,5 3,4 x 2,2 250 10.000 64,0 0,0326 KH

STR 290/04/25 (21)  A 80-80-80 19 31 30 281,5 3,4 x 2,2 250 8.750 70,0 0,0383 KH

STR 290/04/30 (21)  A 80-80-80 24 34 34 281,5 3,4 x 2,2 210 7.350 73,0 0,0370 KH

            

STR 290/04/29 (27)   C 80-80-80 24 34 34 281,5 4,0 x 2,5 200 6.000 102,0 0,0432 KH

STR 290/04/35 (27)   B 80-80-80 30 40 41 281,5 4,0 x 2,5 160 4.800 112,0 0,0432 KH

STR 290/04/38 (27)   B 80-80-80 33 45 45 281,5 4,5 x 3,2 125 4.375 121,0 0,0383 KH

            

STR 290/04/45 (27)   C 80-80-80 40 51 53 281,5 4,5 x 3,2 125 3.750 154,0 0,0432 KH

STR 290/04/50 (27) * B 80-80-80 45 56 57 2x140,8 4,5 x 3,2 110 3.300 156,0 0,0432 KH

            

STR 290/04/55 (38) * D 80-80-80 46 63 61 2x140,8 5,5 x 3,8 72 2.520 270,0 0,0383 KH

STR 290/04/65 (38) * C 80-80-80 55 73 71 2x140,8 5,5 x 3,8 72 2.160 287,0 0,0432 KH

STR 290/04/76 (38) * C 80-80-80 65 84 82 2x140,8 5,5 x 3,8 65 1.625 298,0 0,0521 KH



Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas 
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaque Mecanismo de regleta 
Aufreißöffnung paarweise Pull-open by pairs Ouverture manuelle 2 par 2 Abertura manual 2 a 2 
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido 

A Mechaniklänge A Metal length A Longueur du mécanisme A Longitud del mecanismo 
B Ringanzahl B Number of rings B Nombre des anneaux B Número de anillas 
C Ringdurchmesser (innen) C Ring diameter (internal) C Diamètre intérieur des anneaux C Diámetro interior de las anillas
D Gehäusebreite D Width of base  D Largeur de semelle D Ancho de la base 

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

SXR 272/04/16 (15) A 80-80-80 11 20 19 265,5 2,8 x 1,8 600 18.000 39,0 0,0415 KH

            

SXR 290/04/20 (21) A 80-80-80 14 24 23 281,5 3,4 x 2,2 250 10.000 49,7 0,0326 KH

SXR 290/04/25 (21) A 80-80-80 19 31 30 281,5 3,4 x 2,2 250 8.750 58,0 0,0383 KH

SXR 290/04/30 (21) A 80-80-80 24 34 34 281,5 3,4 x 2,2 210 7.350 61,0 0,0370 KH



Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas 
Schlangendrahtversion Wire type Mécanisme à fil Mecanismo de alambre 
Aufreißöffnung paarweise Pull-open by pairs Ouverture manuelle 2 par 2 Abertura manual 2 a 2
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido 

A Mechaniklänge A Metal length A Longueur du mécanisme A Longitud del mecanismo 
B Ringanzahl B Number of rings B Nombre des anneaux B Número de anillas 
C Ringdurchmesser (innen) C Ring diameter (internal) C Diamètre intérieur des anneaux C Diámetro interior de las anillas
D Gehäusebreite D Width of base  D Largeur de semelle D Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

SIR 112/02/13 (15)   B 80 9 17 17 104,0 2,8 x 1,8 600 39.600 13,0 0,0197 KH

SIR 112/02/15 (15)  A 80 11 19 19 104,0 2,8 x 1,8 600 39.600 14,0 0,0197 KH

            

SIR 146/02/15 (15)   B 103 11 19 19 138,0 2,8 x 1,8 500 24.000 17,0 0,0229 KH

            

SIR 130/02/25 (21)  A 103 19 30 30 122,2 3,4 x 2,2 600 18.000 28,0 0,0428 KH

SIR 130/02/30 (21)  A 103 24 35 36 122,2 3,4 x 2,2 500 15.000 29,0 0,0428 KH

            

SIR 127/04/13 (15)   C 38-19-38 9 17 17 119,0 2,8 x 1,8 600 39.600 20,0 0,0197 KH

SIR 127/04/15 (15)  D 38-19-38 11 19 19 119,0 2,8 x 1,8 600 39.600 20,5 0,0197 KH

            

SIR 212/04/13 (15)   B 45-65-45 9 17 17 204,0 2,8 x 1,8 750 27.000 23,0 0,0360 KH

SIR 212/04/15 (15)   B 45-65-45 11 19 19 204,0 2,8 x 1,8 640 23.040 24,2 0,0360 KH

            

SIR 210/04/20 (21)   D 60-60-60 14 25 24 199,0 3,4 x 2,2 400 12.000 42,0 0,0405 KH

SIR 210/04/20 (21)   C 45-65-45 14 25 24 199,0 3,4 x 2,2 400 12.000 42,0 0,0405 KH

SIR 210/04/25 (21)   D 60-60-60 19 30 30 199,0 3,4 x 2,2 330 9.900 47,0 0,0388 KH

SIR 210/04/25 (21)   C 45-65-45 19 30 30 199,0 3,4 x 2,2 330 9.900 47,0 0,0388 KH

SIR 210/04/30 (21)   D 60-60-60 24 35 36 199,0 3,4 x 2,2 290 8.700 50,0 0,0388 KH

SIR 210/04/30 (21)   C 45-65-45 24 35 36 199,0 3,4 x 2,2 290 8.700 50,0 0,0388 KH

            

SIR 272/04/13 (15)   B 80-80-80 9 17 17 265,5 2,8 x 1,8 500 20,000 31,0 0,0335 KH



Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
mit Verrieglung with locking system à verrou con cerradura
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A Mechaniklänge A Metal length A Longueur du mécanisme A Longitud del mecanismo
B Ringanzahl B Number of rings B Nombre des anneaux B Número de anillas
C Ringdurchmesser (innen) C Ring diameter (internal) C Diamètre intérieur des anneaux C Diámetro interior de las anillas
D Gehäusebreite D Width of base  D Largeur de semelle D Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

SSR 280/03/29 (27)  D 108-108 24 34 34 269,0 4,0 x 2,5 200 6.000 94,3 0,0432 S

SSR 280/03/35 (27)  D 108-108 30 40 42 269,0 4,0 x 2,5 160 4.800 123,1 0,0432 S

            

SSR 152/04/29 (27)  C 21-70-21 24 34 34 144,0 4,0 x 2,5 200 9.600 61,0 0,0229 S

SSR 152/04/38 (27)  D 21-70-21 33 45 45 144,0 4,5 x 3,2 125 6.000 72,0 0,0229 S

SSR 152/04/45 (27)  D 21-70-21 40 51 53 144,0 4,5 x 3,2 125 6.000 102,0 0,0229 S

            

SSR 290/04/29 (27)  C 80-80-80 24 34 34 281,5 4,0 x 2,5 200 6.000 106,0 0,0432 S

SSR 290/04/38 (27)  D 80-80-80 33 45 45 281,5 4,5 x 3,2 125 4.375 150,0 0,0383 S

Verriegelung möglich bei allen Reißmechaniken mit Gehäusebreite 27 mm. 
Abstand des mittleren Bügel-/Ringpaares mindestens 60 mm.

Locking system possible for all pull-open mechanisms with a base width of 27 mm. 
Distance between middle arch/ring pair at least 60 mm. 

Verrou possible pour tous les mécanismes à ouverture manuelle avec une semelle de 27 mm. 
Ecartement minimum entre les anneaux ou les étriers de 60 mm.

Una cerradura es posible  en todas las anillas estandard con la base de 27mm. 
La distancia entre las anillas del centro  debe de ser al menos de 60mm.



Mindestmenge 1.000 Stück; Andere Dimensionen und flache Ausführung auf Anfrage.
Bitte bei der Bestellung immer die dazugehörige Mechanik angeben.
Für Folienstärke bis 2,0 mm

Minimum quantity 1.000 pieces; Other dimensions and flat backplates on request.
Please always specify the corresponding metal in your order.
For boardthickness up to 2,0 mm

Quantité minimale 1.000 pièces; Autres dimensions et des contre-plaques plates sur demande.
Le mécanisme correspondant est toujours à spécifier en cas de commande, s.v.p.
Pour une épaisseur de couverture jusqu`à 2,0 mm

Cantidad mínima 1.000 piezas; otras dimensiones y contraplacas planas sobre pedido.
Por favor siempre especificar el mecanismo correspondiente en su pedido.
Para espesor de tapa hasta 2,0 mm

kg
/1000

TM
m3

/Karton
A / B / C 

Rückenleisten Backplates Contre-plaques Contraplacas
für Standard / Simplex for Standard / Simplex pour Standard / Simplex para Standard / Simplex
(gewölbt) (curved) (arrondies) (redondas)

A  Breite A  Width A  Largeur A  Ancho
B  Länge B  Length B  Longueur B  Longitud
C  Höhe der Niete C  Height of rivet C  Hauteur des rivets C  Altura del remache

RLS 25/220/05 20 210 25 220 199,0 500 40.500 22,0 0,0176 

RLS 28/220/05 25 210 28 220 199,0 500 40.500 22,7 0,0176 

RLS 31/220/05 29, 30 210 31 220 199,0 500 40.500 24,9 0,0176 

RLS 37/220/06 35 210 37 220 199,0 250 20.250 36,0 0,0176 

RLS 47/220/05 38 210 47 220 199,0 250 20.250 41,8 0,0176 

          

RLS 25/302/05 20 290 25 302 281,5 450 36.450 30,0 0,0176 

RLS 28/302/05 25 290 28 302 281,5 350 28.350 34,0 0,0176 

RLS 31/302/05 30 290 31 302 281,5 350 28.350 41,0 0,0176 

RLS 37/302/05 35 290 37 302 281,5 250 20.250 48,0 0,0176 

RLS 47/302/05 38 290 47 302 281,5 200 16.200 59,0 0,0176 



ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

Bügelmechanik Arch mechanism Mécanisme à étriers Mecanismo de anillas rectangulares
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo
B  Bügelanzahl B  Number of arches B  Nombre d‘étriers B  Número de anillas
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

STB 123/02/18 (21)  A 80 18 24 29 115,0 3,4 x 2,2 500 20.000 25,5 0,0335 KH

            

STB 123/02/20 (21)  B 80 20 22 30 115,0 3,4 x 2,2 600 18.000 26,3 0,0396 KH

STB 123/02/25 (21)  B 80 25 25 35 115,0 3,4 x 2,2 400 16.000 28,0 0,0335 KH

STB 123/02/30 (21)  A 80 30 26 40 115,0 3,4 x 2,2 320 12.800 29,0 0,0304 KH

            

STB 132/02/30 (27)  A 80 30 30 42 123,0 4,0 x 2,5 320 9.600 44,0 0,0428 KH

STB 132/02/35 (27) (6 B 80 35 31 45 123,0 4,5 x 3,2 320 9.600 56,0 0,0450 KH

STB 132/02/40 (27) (6 A 80 40 33 53 123,0 4,5 x 3,2 320 8.000 60,0 0,0510 KH

            

STB 132/02/45 (27) (6 A 80 45 33 57 123,0 4,5 x 3,2 250 7.500 67,0 0,0450 KH

STB 132/02/52 (27) (6 A 80 52 33 65 123,0 4,5 x 3,2 250 6.250 70,0 0,0487 KH

STB 132/02/65 (27) (5 A 80 65 33 79 123,0 4,5 x 3,2 190 5.700 78,0 0,0450 KH

           

STB 132/02/55 (38)  D 80 55 42 71 123,0 5,5 x 3,8 140 4.200 111,0 0,0450 KH

STB 132/02/65 (38)  A 80 65 42 81 123,0 5,5 x 3,8 140 4.200  120,0 0,0450 KH

STB 132/02/80 (38)  B 80 80 42 96 123,0 5,5 x 3,8 96 3.360 134,0 0,0383 KH

STB 132/02/100 (38) D 80 100 42 116 123,0 5,5 x 3,8 96 2.880 152,0 0,0450 KH

            

STB 210/03/40 (27)   E 70-70 40 33 53 199,0 4,5 x 3,2 160 4.800 92,0 0,0405 KH

STB 210/03/45 (27)  C 70-70 45 33 57 199,0 4,5 x 3,2 125 4.500 102,8 0,0360 KH

STB 210/03/52 (27)  D 70-70 52 33 66 199,0 4,5 x 3,2 160 3.840 107,0 0,0482 KH

STB 210/03/65 (27)   D 70-70 65 33 79 199,0 4,5 x 3,2 125 3.000 116,8 0,0482 KH

            

STB 241/03/40 (27)  D 89-89 40 33 53 230,0 4,5 x 3,2 160 4.800 114,0 0,0461 KH

STB 241/03/52 (27)  D 89-89 52 33 66 230,0 4,5 x 3,2 120 3.600 110,0 0,0444 KH

            

STB 280/03/40 (27)  E 108-108 40 33 53 269,0 4,5 x 3,2 160 4.000 134,0 0,0521 KH

STB 280/03/52 (27)  C 108-108 52 33 66 269,0 4,5 x 3,2 90 3.150 142,0 0,0383 KH

STB 280/03/65 (27)  D 108-108 65 33 79 269,0 4,5 x 3,2 80 2.400 144,4 0,0428 KH

            

STB 280/03/65 (38)  C 108-108 65 42 81 269,0 5,5 x 3,8 72 1.800 237,0 0,0521 KH

            

STB 210/04/20 (21)   D 45-65-45 20 22 30 199,0 3,4 x 2,2 330 9.900 54,0 0,0388 KH

STB 210/04/25 (21)   D 45-65-45 25 25 35 199,0 3,4 x 2,2 290 8.700 59,0 0,0388 KH

            

STB 210/04/30 (27)  C 45-65-45 30 30 42 199,0 4,0 x 2,5 190 5.700 81,0 0,0388 KH

STB 210/04/35 (27)  D 45-65-45 35 31 45 199,0 4,5 x 3,2 160 5.760 101,0 0,0360 KH

STB 210/04/40 (27)  D 45-65-45 40 33 53 200,0 4,5 x 3,2 160 4.800 109,0 0,0405 KH

STB 210/04/45 (27)  D 45-65-45 45 33 57 199,0 4,5 x 3,2 125 4.500 118,0 0,0360 KH

STB 210/04/52 (27)   B 45-65-45 52 33 66 199,0 4,5 x 3,2 160 3.840 123,0 0,0482 KH

(5 Presslok obligat / obligatory / obligatoire / obligatorio (Seite / page / page / página 8.1)
(6 Presslok möglich / possible / possible / posible (Seite / page / page / página 8.1)



kg
/1000

TM
m3

/Karton
ABCA / B / C (D)

Bügelmechanik Arch mechanism Mécanisme à étriers Mecanismo de anillas rectangulares
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo
B  Bügelanzahl B  Number of arches B  Nombre d‘étriers B  Número de anillas
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

STB 210/04/55 (38)    D 45-65-45 55 42 71 199,0 5,5 x 3,8 72 2.592 212,0 0,0360 KH

STB 210/04/65 (38)    C 45-65-45 65 42 81 199,0 5,5 x 3,8 72 2.592 220,0 0,0360 KH

            

STB 290/04/20 (21)  C 80-80-80 20 22 30 281,5 3,4 x 2,2 250 8.750 74,0 0,0383 KH

STB 290/04/25 (21)   B 80-80-80 25 25 35 281,5 3,4 x 2,2 210 7.350 79,0 0,0370 KH

            

STB 290/04/30 (27)   B 80-80-80 30 30 42 281,5 4,0 x 2,5 160 4.800 99,0 0,0432 KH

STB 290/04/35 (27)  B 80-80-80 35 31 45 281,5 4,0 x 2,5 125 4.375 122,0 0,0383 KH

STB 290/04/40 (27)   B 80-80-80 40 33 53 281,5 4,0 x 2,5 125 3.750 128,0 0,0432 KH

            

STB 290/04/45 (27) * (6 B 80-80-80 45 33 57 2x140,8 4,5 x 3,2 110 3.300 145,0 0,0432 KH

STB 290/04/52 (27) * (6 A 80-80-80 52 33 65 2x140,8 4,5 x 3,2 90 3.150 150,0 0,0383 KH

STB 290/04/65 (27) * (5 A 80-80-80 65 33 79 2x140,8 4,5 x 3,2 80 2.400 165,0 0,0428 KH

            

STB 290/04/55 (38) *  B 80-80-80 55 42 71 2x140,8 5,5 x 3,8 72 2.160 265,0 0,0432 KH

STB 290/04/65 (38) *  A 80-80-80 65 42 81 2x140,8 5,5 x 3,8 72 1.800 282,0 0,0487 KH

STB 290/04/80 (38) *  A 80-80-80 80 42 96 2x140,8 5,5 x 3,8 48 1.680 338,4 0,0383 KH

STB 290/04/100 (38) * B 80-80-80 100 42 116 2x140,8 5,5 x 3,8 45 1.350 366,6 0,0450 KH

* 3. Nietloch fixiert / 3rd rivet hole fixed / 3ème trou de rivetage fixe / tercer ojete de remache fijado

(5 Presslok obligat / obligatory / obligatoire / obligatorio (Seite / page / page / página 8.1)
(6 Presslok möglich / possible / possible / posible (Seite / page / page / página 8.1)



ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

Bügelmechanik Arch mechanism Mécanisme à étriers Mecanismo de anillas rectangulares
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo
B  Bügelanzahl B  Number of arches B  Nombre d‘étriers B  Número de anillas
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

SDB 138/02/20 (21) * D 89 20 22 30 127,0 3,4 x 2,2 400 17.600 25,0 0,0197 KH

SDB 138/02/35 (21) * D 89 35 26 43 127,0 3,4 x 2,2 210 10.080 36,0 0,0263 KH

SDB 138/02/52 (21) * D 89 52 26 61 127,0 3,4 x 2,2 210 9.240 41,0 0,0263 KH

            

SDB 290/04/25 (21) * D 76,2-88,9-76,2 25 25 35 281,5 3,4 x 2,2 210 7.350 78,0 0,0370 KH

SDB 290/04/35 (21) * C 76,2-88,9-76,2 35 26 43 281,5 3,4 x 2,2 200 6.000 81,0 0,0432 KH

SDB 290/04/52 (21) * D 76,2-88,9-76,2 52 26 61 281,5 3,4 x 2,2 125 3.750 90,0 0,0428 KH

* Niederhalter / Compressor bar / Compresseur / Compresor s. Data-Clix 8.1.

Standard-Data auf Anfrage auch als Rundring-Mechanik möglich. / Standard-Data on request also available as round ring mechanism. /
Standard-Data sur demande, également possible en anneaux ronds. / Standard-Data sobre pedido tambien disponible con anillas redondas.

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
a / b / c (d)

Bügelmechanik Arch mechanism Mécanisme à étriers Mecanismo de anillas rectangulares
mit Verriegelung with locking system à verrou con cerradura
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Aufreißöffnung Pull-open metal Ouverture manuelle Abertura manual
Rückenleiste RLS auf Wunsch Backplate RLS on request Contre-plaque RLS sur demande Contraplaca RLS sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo
B  Bügelanzahl B  Number of arches B  Nombre d‘étriers B  Número de anillas
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

SSB 132/02/30 (27)  D 80 30 30 42 123,0 4,0 x 2,5 320 9.600 50,0 0,0428 S

SSB 132/02/40 (27)  D 80 40 33 53 123,0 4,5 x 3,2 320 8.000 62,0 0,0510 S

            

SSB 290/04/52 (27)  D 80-80-80 52 33 66 281,5 4,5 x 3,2 90 3.150 161,0 0,0383 S



ABC
kg

/1000
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m3
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A / B / C (D)
E / F / G

Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLA Backplate RLA Contre-plaque RLA  Contraplaca RLA

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Altura de la hoja
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base
E  Rückenleistenbreite E  Width of backplate E  Largeur de contre-plaque E  Ancho de la contraplaca
F  Rückenleistenlänge F  Length of backplate F  Longueur de contre-plaque F  Longitud de la contraplaca
G Laschenlänge G Length of lug G Longueur de patte G Longitud de la pestena

für Folienstärke bis 0,8 mm
for boardthickness up to 0,8 mm
pour une èpaisseur de couverture jusqu`à 0,8 mm
para espesor de tapa hasta 0,8 mm

PAR 105/05/08 (11)  D 4 x 19,05 5 11 14 113,0 2,2 x 1,5 800 52.800 15,0 0,0197 K

   RLA 09/109/04       109,0  2.000  4,0 0,0176 

PAR 105/05/11 (11)  C 4 x 19,05 7 14 16 113,0 2,2 x 1,5 670 44.220 16,0 0,0197 K

   RLA 12/109/04       109,0  2.000  5,0 0,0176 

            

PAR 114/06/08 (11)  D 5 x 19,05 5 11 14 122,0 2,2 x 1,5 800 52.800 17,0 0,0197 K

   RLA 09/118/04       118,0  2.000  4,0 0,0176 

PAR 114/06/11 (11)  C 5 x 19,05 7 14 16 122,0 2,2 x 1,5 670 44.220 17,0 0,0197 K

   RLA 12/118/04       118,0  2.000  5,0 0,0176 

            

PAR 127/06/08 (11)  D 5 x 19,05 5 11 14 135,0 2,2 x 1,5 800 52.800 18,0 0,0197 K

   RLA 09/131/04       131,0  2.000  5,0 0,0197 

PAR 127/06/11 (11)  C 5 x 19,05 7 14 16 135,0 2,2 x 1,5 670 44.220 19,0 0,0197 K

   RLA 12/131/04       131,0  2.000  6,0 0,0197 

            

PAR 152/06/08 (11)  D 2x 19,05-38,1-2x 19,05 5 11 14 160,0 2,2 x 1,5 800 38.400 20,0 0,0229 K

   RLA 09/156/04       156,0  2.000  5,0 0,0176 

PAR 152/06/11 (11)  D 2x 19,05-38,1-2x 19,05 7 14 16 160,0 2,2 x 1,5 670 32.160 21,0 0,0229 K

   RLA 12/156/04       156,0  2.000  6,0 0,0176 

            

PAR 171/06/08 (11)  D 2x 19,05-50,8-2x 19,05 5 11 14 179,0 2,2 x 1,5 630 30.870 22,0 0,0226 K

   RLA 09/175/04       175,0  2.000  6,0 0,0176 

PAR 171/06/11 (11)  C 2x 19,05-50,8-2x 19,05 7 14 16 179,0 2,2 x 1,5 540 26.460 23,0 0,0226 K

   RLA 12/175/04       175,0  2.000  7,0 0,0176 

            

PAR 199/06/08 (11)  C 5 x 30 5 11 14 207,0 2,2 x 1,5 760 31.920 24,0 0,0297 K

   RLA 09/203/04       203,0  2.000  6,2 0,0176 
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Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLA, RLE Backplate RLA, RLE Contre-plaque RLA, RLE Contraplaca RLA, RLE

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Altura de la hoja
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base
E  Rückenleistenbreite E  Width of backplate E  Largeur de contre-plaque E  Ancho de la contraplaca
F  Rückenleistenlänge F  Length of backplate F  Longueur de contre-plaque F  Longitud de la contraplaca
G Laschenlänge G Length of lug G Longueur de patte G Longitud de la pestena

PUR 127/06/13 (15)  C 5 x 19,05 9 17 17 138,0 2,8 x 1,8 420 27.720 30,0 0,0197 K

   RLA 16/131/04       131,0  2.000  7,0 0,0197 

   RLE 16/131       131,0  2.000  7,0 0,0197 

PUR 127/06/16 (15)   C 5 x 19,05 12 19 20 138,0 2,8 x 1,8 360 23.760 32,0 0,0197 K

   RLA 16/131/04       131,0  2.000  7,0 0,0197 

   RLE 16/131       131,0  2.000  7,0 0,0197 

            

PUR 152/06/13 (15)  C 2x 19,05-38,1-2x 19,05 9 17 17 163,0 2,8 x 1,8 420 20.160 33,0 0,0229 K

   RLA 16/156/04       156,0  2.000  9,0 0,0176 

   RLE 16/156       156,0  2.000  9,0 0,0176 

PUR 152/06/16 (15)  C 2x 19,05-38,1-2x 19,05 12 19 20 163,0 2,8 x 1,8 360 17.280 34,0 0,0229 K

   RLA 16/156/04       156,0  2.000  9,0 0,0176 

   RLE 16/156       156,0  2.000  9,0 0,0176 

            

PUR 171/06/13 (15)  C 2x 19,05-50,8-2x 19,05 9 17 17 182,0 2,8 x 1,8 360 17.640 36,0 0,0226 K

   RLA 16/175/04       175,0  2.000  10,0 0,0176 

   RLE 16/175       175,0  2.000  10,0 0,0176 

PUR 171/06/16 (15)  C 2x 19,05-50,8-2x 19,05 12 19 20 182,0 2,8 x 1,8 300 14.700 37,0 0,0226 K

   RLA 16/175/04       175,0  2.000  10,0 0,0176 

   RLE 16/175       175,0  2.000  10,0 0,0176 

RLA für PUR für Folienstärke bis 0,8 mm
RLE für PUR für Folienstärke bis 0,4 mm

RLA for PUR for board thickness up to 0,8 mm
RLE for PUR for board thickness up to 0,4 mm

RLA pour PUR pour une èpaisseur de couverture jusqu`à 0,8 mm
RLE pour PUR pour une èpaisseur de couverture jusqu`à 0,4 mm

RLA para PUR para espesor de tapa hasta 0,8 mm
RLE para PUR para espesor de tapa hasta 0,4 mm
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Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLE Backplate RLE Contre-plaque RLE Contraplaca RLE

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Altura de la hoja
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base
E  Rückenleistenbreite E  Width of backplate E  Largeur de contre-plaque E  Ancho de la contraplaca
F  Rückenleistenlänge F  Length of backplate F  Longueur de contre-plaque F  Longitud de la contraplaca

PER 127/06/20 (22)  C 5x 19,05 14 24 26 138,0 3,4 x 2,2 180 11.880 66,0 0,0197 K
   RLE 25/137       137,0  1.000  12,4 0,0176 
            
PER 152/06/20 (22)   C 2x 19,05-38,1-2x 19,05 14 24 26 163,0 3,4 x 2,2 180 8.640 73,5 0,0229 K
   RLE 25/162       162,0  1.000  14,6 0,0176 
PER 152/06/25 (22)  D 2x 19,05-38,1-2x 19,05 19 31 32 163,0 3,4 x 2,2 140 6.720 81,5 0,0229 K
   RLE 28/162       162,0  400  17,2 0,0176 
            
PER 171/06/20 (22)  C 2x 19,05-50,8-2x 19,05 14 24 26 182,0 3,4 x 2,2 160 7.840 72,0 0,0226 K
   RLE 25/181       181,0  1.000  18,0 0,0176 
PER 171/06/25 (22)   C 2x 19,05-50,8-2x 19,05 19 31 32 182,0 3,4 x 2,2 120 5.880 77,0 0,0226 K
   RLE 28/181       181,0  500  20,0 0,0176 
PER 171/06/30 (22)   D 2x 19,05-50,8-2x 19,05 24 34 37 182,0 3,4 x 2,2 100 4.900 82,0 0,0226 K
   RLE 37/182       181,0  500  26,8 0,0176 
           
PER 210/04/13 (15)  D 45-65-45 9 17 17 221,0 2,8 x 1,8 390 16.380 41,8 0,0297 K
   RLE 16/214       214,0  1.000  11,1 0,0176 
PER 210/04/16 (15)   C 45-65-45 12 19 20 221,0 2,8 x 1,8 330 13.860 42,9 0,0297 K
   RLE 16/214       214,0  1.000  11,1 0,0176 
PER 210/04/20 (22)  C 45-65-45 14 24 26 221,0 3,4 x 2,2 220 7.920 76,0 0,0360 K
   RLE 25/220       220,0  500  21,0 0,0176 
PER 210/04/25 (22)  C 45-65-45 19 31 32 221,0 3,4 x 2,2 160 5.760 81,0 0,0360 K
   RLE 28/220       220,0  500  23,0 0,0176 
PER 210/04/29 (28)  C 45-65-45 24 34 37 223,0 4,0 x 2,5 110 3.960 124,0 0,0360 K
   RLE 37/221       221,0  500  37,0 0,0176 
PER 210/04/38 (28)  D 45-65-45 33 45 48 223,0 4,5 x 3,2 95 2.850 145,0 0,0461 K
   RLE 47/221       221,0  350  45,0 0,0176 
            
PER 216/06/20 (22)  C 2x 19,05-70-2x 19,05 14 24 26 227,0 3,4 x 2,2 220 7.920 86,0 0,0360 K
   RLE 25/226       226,0  500  22,0 0,0176 
PER  216/06/25 (22)  C 2x 19,05-70-2x 19,05 19 31 32 227,0 3,4 x 2,2 160 5.760 92,0 0,0360 K
   RLE 28/226       226,0  500  25,0 0,0176 
PER 216/06/30 (22)  D 2x 19,05-70-2x 19,05 24 34 37 227,0 3,4 x 2,2 145 5.220 96,0 0,0360 K
   RLE 37/227       227,0  500  36,0 0,0176 
            
PER 241/03/45 (28)   D 89-89 40 50 55 254,0 4,5 x 3,2 80 2.400 165,1 0,0461 K
   RLE 47/252       252,0  300  47,8 0,0176 

PER 297/04/20 (22)  C 80-80-80 14 24 26 308,0 3,4 x 2,2 195 5.850 102,0 0,0432 K

   RLE 25/307       307,0  500  31,0 0,0176 

PER 297/04/25 (22)  C 80-80-80 19 31 32 308,0 3,4 x 2,2 140 4.200 108,0 0,0432 K

   RLE 28/307       307,0  500  34,0 0,0176 

PER 297/04/29 (28)  C 80-80-80 24 34 37 310,0 4,0 x 2,5 95 2.850 162,0 0,0432 K

   RLE 37/308       308,0  350  46,0 0,0176 

PER 297/04/38 (28)  C 80-80-80 33 45 48 310,0 4,5 x 3,2 80 2.400 182,0 0,0432 K

   RLE 47/308                                         308,0            250                      65,0     0,0176

für Folienstärke bis 0,4 mm / for boardthickness up to 0,4 mm / pour une èpaisseur de couverture jusqu`à 0,4 mm / para espesor de tapa hasta 0,4 mm
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Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLX Backplate RLX Contre-plaque RLX Contraplaca RLX

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Altura de la hoja
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base
E  Rückenleistenbreite E  Width of backplate E  Largeur de contre-plaque E  Ancho de la contraplaca
F  Rückenleistenlänge F  Length of backplate F  Longueur de contre-plaque F  Longitud de la contraplaca
G Höhe der RLX-Niete G Height of RLX rivet G Hauteur des rivets RLX G Altura del remache RLX

PXR 127/06/13 (15)   D 5x 19,05  9 17 17 76,0 138,0 2,8 x 1,8 420 27.720 30,0 0,0197 K
   RLX 16/131/05       76,0 131,0  2.000  7,0 0,0197 
PXR 127/06/16 (15)   C 5x 19,05  12 19 20 76,0 138,0 2,8 x 1,8 360 23.760 32,0 0,0197 K
   RLX 16/131/05       76,0 131,0  2.000  7,0 0,0197 
             
PXR 152/06/13 (15)   C 2x 19,05-38,1-2x 19,05 9 17 17 95,0 163,0 2,8 x 1,8 420 20.160 33,0 0,0229 K
   RLX 16/156/05       95,0 156,0  1.500  9,0 0,0176 
PXR 152/06/16 (15)   C 2x 19,05-38,1-2x 19,05 12 19 20 95,0 163,0 2,8 X 1,8 360 17.280 34,0 0,0229 K
   RLX 16/156/05       95,0 156,0  1.500  9,0 0,0176 
            
PXR 171/06/13 (15)   E 2x 19,05-50,8-2x 19,05 9 17 17 99,0 182,0 2,8 x 1,8 360 17.640 36,0 0,0226 K
   RLX 16/175/05       99,0 175,0  1.000  10,0 0,0176 
PXR 171/06/16 (15)   D 2x 19,05-50,8-2x 19,05 12 19 20 99,0 182,0 2,8 x 1,8 300 14.700 37,0 0,0226 K
   RLX 16/175/05       99,0 175,0  1.000  10,0 0,0176 
PXR 171/06/20 (22)   D 2x 19,05-50,8-2x 19,05 14 24 26 99,0 182,0 3,4 x 2,2 160 7.840 72,0 0,0226 K
   RLX 25/181/08 *       99,0 181,0  500  19,0 0,0176 
PXR 171/06/23 (22)   D 2x 19,05-50,8-2x 19,05 16 27 30 99,0 182,0 3,4 x 2,2 120 5.880 74,0 0,0226 K
   RLX 25/181/08 *       99,0 181,0  500  19,0 0,0176 
PXR 171/06/25 (22)   C 2x 19,05-50,8-2x 19,05 19 31 32 99,0 182,0 3,4 x 2,2 120 5.880 77,0 0,0226 K
   RLX 28/181/08 *       99,0 181,0  500  21,0 0,0176 

PXR 216/03/20 (22)   D 80-80 14 24 26 123,0 227,0 3,4 x 2,2 220 7.920 83,7 0,0360 K
   RLX 25/226/08 *       123,0 226,0  500  25,0 0,0176 
PXR 216/03/25 (22)   D 70-70 19 31 32 123,0 227,0 3,4 x 2,2 160 5.760 88,7 0,0360 K
   RLX 28/226/08 *       123,0 226,0  350  27,0 0,0176 
PXR 216/03/29 (28)   D 80-80 24 34 37 108,0 229,0 4,0 x 2,5 110 3.960 131,8 0,0360 K
   RLX 37/227/08 *       108,0 227,0  350  39,0 0,0176 
             
PXR 216/06/20 (22)   D 2x 19,05-70-2x 19,05 14 24 26 123,0 227,0 3,4 x 2,2 220 7.920 86,0 0,0360 K
   RLX 25/226/08 *        123,0 226,0  500  25,0 0,0176 
PXR 216/06/25 (22)   C 2x 19,05-70-2x 19,05 19 31 32 123,0 227,0 3,4 x 2,2 160 5.760 92,0 0,0360 K
   RLX 28/226/08 *        123,0 226,0  350  27,0 0,0176 
PXR 216/06/30 (22)  C 2x 19,05-70-2x 19,05 24 34 37 123,0 227,0 3,4 x 2,2 145 5.220 96,0 0,0360 K
   RLX 37/227/08 *       123,0 227,0  350  39,0 0,0176 

PXR 297/04/20 (22)   C 80-80-80 14 24 26 190,0 308,0 3,4 x 2,2 195 5.850 102,0 0,0432 K
   RLX 25/307/08 *       190,0 307,0  350  32,0 0,0176 
PXR 297/04/25 (22)   C 80-80-80 19 31 32 190,0 308,0 3,4 x 2,2 140 4.200 108,0 0,0432 K
   RLX 25/307/08 *       190,0 307,0  350  32,0 0,0176 
PXR 297/04/29 (28)   C 80-80-80 24 34 37 190,0 310,0 4,0 x 2,5 95 2.850 162,0 0,0432 K
   RLX 37/308/08 *       190,0 308,0  200  47,0 0,0176 
PXR 297/04/32 (28)   D 80-80-80 27 38 41 190,0 310,0 4,0 x 2,5 95 2.850 176,4 0,0432 K
   RLX 37/308/08 *       190,0 308,0  200  47,0 0,0176 
PXR 297/04/38 (28)   C 80-80-80 33 45 48 190,0 310,0 4,5 x 3,2 80 2.400 182,0 0,0432 K
   RLX 47/308/08 *       190,0 308,0  180  66,0 0,0176 
 

* Rückenleiste mit Niethöhe 5 mm möglich / Backplate with rivet-height 5 mm is possible / Contre-plaque avec une hauteur de rivet de 5 mm 
possible / Altura del remache 5 mm para contraplaca es posible

für Folienstärke bis 1,0 mm / for boardthickness up to 1,0 mm / pour une épaiss eur de couverture jusqu`à 1,0 mm / para espesor de tapa 1,0 mm
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Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaque Mecansimso de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLC auf Wunsch Backplate RLC on request Contre-plaque RLC sur demande Contraplaca RLC sobre pedido

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Longitud del mecanismo
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

COR 127/06/13 (15)  E 5 x 19,05 9 17 15** 118,0 139,0 2,8 x 1,8 640 30.720 24,0 0,0229 KH

COR 127/06/16 (15) D 5 x 19,05 12 20 19** 118,0 139,0 2,8 x 1,8 640 30.720 27,0 0,0229 KH

             

COR 127/06/20 (21)  D 5 x 19,05 14 24 24* 76,2 138,0 3,4 x 2,2 230 15.180 53,9 0,0197 KH

             

COR 152/06/16 (15) E 2 x 19,05-38,1-2 x 19,05 12 20 19** 143,0 164,0 2,8 x 1,8 400 19.200 30,0 0,0229 KH

             

COR 171/06/13 (15) D 2 x 19,05-50,8-2 x 19,05 9 17 15** 162,0 183,0 2,8 x 1,8 500 24.500 30,0 0,0226 KH

COR 171/06/16 (15) E 2 x 19,05-50,8-2 x 19,05 12 20 19** 162,0 183,0 2,8 x 1,8 500 24.500 32,0 0,0226 KH

             

COR 171/06/20 (21) B 2 x 19,05-50,8-2 x 19,05 14 24 24* 107,9 182,0 3,4 x 2,2 300 14.700 53,0 0,0226 KH

COR 171/06/25 (21) B 2 x 19,05-50,8-2 x 19,05 20 31 30* 107,9 182,0 3,4 x 2,2 220 10.780 57,0 0,0226 KH

COR 171/06/30 (21) D 2 x 19,05-50,8-2 x 19,05 24 34 34* 107,9 182,0 3,4 x 2,2 220 10.780 61,0 0,0226 KH

             

COR 216/06/13 (15) C 2 x 19,05-70-2 x 19,05 9 17 17** 207,0 228,0 2,8 x 1,8 650 23.400 35,0 0,0360 KH

COR 216/06/16 (15) C 2 x 19,05-70-2 x 19,05 12 20 19** 207,0 228,0 2,8 x 1,8 650 23.400 37,0 0,0360 KH

             

COR 216/06/20 (21) C 2 x 19,05-70-2 x 19,05 14 24 24* 172,0 227,0 3,4 x 2,2 300 10.800 61,0 0,0360 KH

COR 216/06/25 (21) B 2 x 19,05-70-2 x 19,05 20 31 30* 172,0 227,0 3,4 x 2,2 330 9.900 74,0 0,0405 KH

             

COR 280/06/20 (21) C 2x 19,05-127-2x 19,05 14 24 24* 244,0 291,0 3,4 x 2,2 270 10.800 89,1 0,0326 KH

COR 280/06/25 (21) C 2x 19,05-127-2x 19,05 20 31 30* 244,0 291,0 3,4 x 2,2 220 8.800 94,6 0,0326 KH

             

COR 297/04/20 (21) D 80-80-80 14 24 24* 212,0 308,0 3,4 x 2,2 180 8.640 83,0 0,0370 KH

*   + 1,5 mm = Gesamteinbauhöhe / + 1,5 mm = total installation height 
+ 1,5 mm = hauteur totale de l´installation / + 1,5 mm = altura total de la instalación

**  + 1,1 mm = Gesamteinbauhöhe / + 1,1 mm = total installation height 
+ 1,1 mm = hauteur totale de l´installation / + 1,1 mm = altura total de la instalación



ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLC auf Wunsch Backplate RLC on request Contre-plaque RLC sur demande Contraplaca RLC sobre pedido

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Altura de la hoja
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques  Mecanismo de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLC auf Wunsch Backplate RLC on request Contre-plaque RLC sur demande Contraplaca RLC sobre pedido

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Longitud del mecanismo
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

COR 225/17/23 (21)  C 16 x 12,7 18 27 28* 165,1 237,0 2,8 x 1,8 200 7.200 92,0 0,0360 

             

COR 288/22/23 (21)  C 21 x 12,7 18 27 28* 228,6 300,0 2,8 x 1,8 200 7.000 116,0 0,0365 

COR 288/22/25 (21) D 21 x 12,7 20 30 30* 228,6 300,0 2,8 x 1,8 200 7.000 120,0 0,0365 

             

COR 301/23/23 (21) C 22 x 12,7 18 27 28* 241,3 313,0 2,8 x 1,8 200 7.000 121,0 0,0365 

COR 301/23/25 (21)  C 22 x 12,7 20 30 30* 241,3 313,0 2,8 x 1,8 200 7.000 124,0 0,0365 

*  + 1,5 mm = Gesamteinbauhöhe / + 1,5 mm = total installation height 
+ 1,5 mm = hauteur totale de l’installation / + 1,5 mm altura total de la instalación

CDR 280/06/25 (21)  E 2x 38,1-63,5-2x 38,1 20 31 30* 243,9 291,0 3,4 x 2,2 175 7.000 95,0 0,0326 KH

             

CDR 305/06/25 (21)  D 2x 38,1-76,2-2x 38,1 20 31 30* 266,7 316,0 3,4 x 2,2 180 6.300 100,0 0,0361 KH



ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
a / b / c (d)

Combi-Mechanik D-ring mechanism Mécanisme à anneaux D Mecanismo de anillas mixtas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleisten RLC auf Wunsch Backplate RLC on request Contre-plaque RLC sur demande Contraplaca RLC sobre pedido

A  Mechaniklänge A  Metal length A  Longueur du mécanisme A  Longitud del mecanismo
B  Anzahl Combi-Ringe B  Number of D-rings B  Nombre des anneaux D B  Número de anillas
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

kg
/1000

TM
m3

/Karton
A / B / C

COD 225/17/20 (21)  D 16 x 12,7 20 25 30* 165,1 237,0 2,8 x 1,8 200 7.200 95,0 0,0360 

COD 225/17/25 (21)  D 16 x 12,7 25 30 35* 165,1 237,0 2,8 x 1,8 130 4.680 102,0 0,0360 

             

COD 301/23/20 (21) D 22 x 12,7 20 25 30* 241,3 313,0 2,8 x 1,8 200 7.000 126,0 0,0365 

COD 301/23/25 (21) C 22 x 12,7 25 30 35* 241,3 313,0 2,8 x 1,8 130 4.550 137,0 0,0365 

*  + 1,5 mm = Gesamteinbauhöhe / + 1,5 mm = total installation height 
+ 1,5 mm = hauteur totale de l´installation / + 1,5 mm = altura total de la instalación

Rückenleisten Backplates Contre-plaques Contraplacas
für Concorde (RLC) for Concorde (RLC) pour Concorde (RLC) para Concorde (RLC)
(gewölbt) (curved) (arrondies) (redondas)

A  Breite A  Width A  Largeur A  Ancho
B  Länge B  Length B  Longueur B  Longitud
C  Höhe der Niete C  Height of rivet C  Hauteur des rivets C  Altura del remache

RLC 25/181/10 **  COR 20, 25 171,0 25,0 181,0 107,9 400 32.400 16,9 0,0176 

RLC 28/181/10 **  COR 25 171,0 28,0 181,0 107,9 400 32.400 19,5 0,0176 

RLC 37/181/10 **   COR 30 171,0 37,0 181,0 107,9 250 20.250 30,0 0,0176 

            

RLC 16/226/08 *  COR 13, 16 216,0 16,0 226,0 207,0 600 48.600 13,6 0,0176 

RLC 25/226/10 **  COR 20, 25 216,0 25,0 226,0 172,0 300 24.300 21,3 0,0176 

RLC 28/226/10 **  COR 25 216,0 28,0 226,0 172,0 300 24.300 23,8 0,0176 

* für Folienstärke bis 0,8 mm 
* for boardthickness up to 0,8 mm 
* pour une épaisseur de couverture jusqu`à 0,8 mm 
* para espesor de tapa 0,8 mm 
 

** für Folienstärke bis 1,5 mm 
** for boardthickness up to 1,5 mm 
** pour une épaisseur de couverture jusqu`à 1,5 mm 
** para espesor de tapa 1,5 mm



ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

Ringmechanik Ring mechanism Mécanisme à anneaux Mecanismo de anillas redondas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecaniso de regleta
prismatisch prismatic prismatique prismatico
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleiste RLU auf Wunsch Backplate RLU on request Contre-plaque RLU sur demande Contraplaca RLU sobre pedido

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Longitud del mecanismo
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Ringinnendurchmesser C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

*  + 2 mm = Gesamteinbauhöhe / + 2 mm total installation height 
+ 2 mm = hauteur totale de l´installation / + 2 mm = altura total de la instalación

AMR 216/03/38 (27)   D 70-70 33 45 45* 177,8 224,0 4,5 x 3,2 135 4.860 130,0 0,0360 KH

AMR 216/03/50 (27)   D 70-70 45 56 57* 177,8 224,0 4,5 x 3,2 125 4.500 137,0 0,0360 KH

             

AMR 280/03/29 (27)   D 108-108 24 34 34* 242,9 288,0 4,0 x 2,5 125 3.750 130,0 0,0432 KH

AMR 280/03/38 (27)   E 108-108 33 45 45* 242,9 288,0 4,5 x 3,2 115 3.450 151,0 0,0432 KH

AMR 280/03/45 (27)   D 108-108 40 51 53* 242,9 288,0 4,5 x 3,2 125 3.750 155,0 0,0432 KH

AMR 280/03/50 (27)   E 108-108 45 56 57* 242,9 288,0 4,5 x 3,2 105 3.150 160,0 0,0432 KH

             

AMR 280/03/55 (38)   D 108-108 46 62 61* 252,2 290,0 5,5 x 3,8 60 1.800 280,0 0,0432 KH

AMR 280/03/65 (38)   E 108-108 55 73 71* 252,2 290,0 5,5 x 3,8 60 1.800 289,0 0,0432 KH

AMR 280/03/76 (38)   E 108-108 65 84 81* 252,2 290,0 5,5 x 3,8 60 1.500 306,0 0,0521 KH

             

AMR 273/10/45 (27)   D 9 x 25,4 40 51 53* 203,2 281,0 4,5 x 3,2 125 3.750 245,9 0,0432 



Combi-Mechanik D-ring mechanism Mécanisme à anneaux D Mecanismo de anillas mixtas
Schienenausführung Blade type Mécanisme à plaques Mecanismo de regleta
prismatisch prismatic prismatique prismatico 
Kipphebelöffnung Trigger-opening Ouverture à basculeur Abertura con pulsador
Rückenleiste RLU auf Wunsch Backplate RLU on request Contre-plaque RLU sur demande Contraplaca RLU sobre pedido

A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Altura de la hoja
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux D B  Número de anillas
C  Ringdurchmesser (innen) C  Ring diameter (internal) C  Diamètre intérieur des anneaux C  Diámetro interior de las anillas
D  Gehäusebreite D  Width of base D  Largeur de semelle D  Ancho de la base

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

* + 2 mm = Gesamteinbauhöhe / + 2 mm = total installation height 
  + 2 mm = hauteur totale de l’installation / + 2 mm = altura total de la instalación

AMD 216/03/30 (27)  D 70-70 30 36 41* 177,8 224,0 4,0 x 2,5 185 5.550 115,0 0,0388 KH

AMD 216/03/35 (27)   D 70-70 35 39 46* 177,8 224,0 4,5 x 3,2 160 5.760 123,0 0,0360 KH

AMD 216/03/40 (27)  D 70-70 40 42 53* 177,8 224,0 4,5 x 3,2 125 3.750 132,0 0,0388 KH

AMD 216/03/45 (27)   D 70-70 45 44 57* 177,8 224,0 4,5 x 3,2 125 4.500 135,0 0,0360 KH

             

AMD 280/03/30 (27)  D 108-108 30 36 41* 242,9 288,0 4,0 x 2,5 150 4.500 134,0 0,0432 KH

AMD 280/03/35 (27)   D 108-108 35 39 46* 242,9 288,0 4,5 x 3,2 115 3.450 143,0 0,0432 KH

AMD 280/03/40 (27)  D 108-108 40 42 53* 242,9 288,0 4,5 x 3,2 125 3.750 153,0 0,0432 KH

AMD 280/03/45 (27)   D 108-108 45 44 57* 242,9 288,0 4,5 x 3,2 105 3.150 157,0 0,0432 KH



ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C (D)

Rückenleisten Backplates Contre-plaques Contraplacas 
für America (RLU) for America (RLU) pour America (RLU) para America (RLU)
(gewölbt) (curved) (rondes) (redondas)

A  Breite A  Width A  Largeur A  Ancho
B  Länge B  Length B  Longueur B  Longitud
C  Höhe der Niete C  Height of rivet C  Hauteur des rivets C  Altura del remache

RLU 47/227/12    AMR 38, 50 216,0 46,2 227,0 177,8 200 13.770 47,7 0,0176 

            

RLU 47/252/12    AMR 38, 50 241,0 46,2 252,0 203,2 200 12.600 52,6 0,0176 

            

RLU 37/291/12    AMR 29 280,0 37,0 291,0 242,9 350 22.050 47,7 0,0176 

RLU 47/291/12    AMR 38, 45, 50 280,0 46,2 291,0 242,9 120 9.720 60,3 0,0176 

für Folienstärke bis 2,0 mm / for boardthickness up to 2,0 mm / 
pour une épaisseur de couverture jusqu`à 2,0 mm / para espesor de tapa 2,0 mm



**  auf Anfrage / on request / sur demande / a solicitud.

80

70

50

Hebelmechanik - F Lever Arch Mechanism - F Mécanisme à levier - F Mecanismo de palanca - F 
Niederhalter - FCO Compressor bar - FCO Compresseur - FCO Compresor - FCO 
schwarzer Drücker black button bouton noir botón negro
Einschubgrundplatte - FPL Slide-in-plate - FPL Plaque-export - FPL Placa de exportación - FPL 

F 50 * A 80 35 50 4,0 300 7.200 80,3 0,0571 

F 70 * A 80 56 73 4,0 200 4.800 92,5 0,0537 

F 80 * C 80 63 80 4,0 200 4.800 94,5 0,0577 

          

FCO metal A     1.000 48.000 11,7 0,0241 

FCO plastic A     1.000 48.000 11,4 0,0241 

FPL ** D     

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton

G 3,8  83,5 53,0 31,5 3,8

G 4,5  83,5 53,0 31,5 4,5

  a b c d

* Lochbild
* Hole pattern
* Perforation
* Perforación



F - Zubehör F - Accessories F - Accessoires F - Accesorios

Grifflochösen - GRL Finger rings - GRL Oeillets de préhension - GRL Ollado - GRL
Schlitzösen - RD Arch-slot eyelets - RD Oeillets de maintien - RD Ollado ovalado - RD
Kantenschoner - KS Edge protectors - KS Protège-bords - KS Cantonera - KS

GRL 23/5,4/NI   23,7 5,2   Ni 10.000 1,3 0,0468

GRL 25/4,9/AL *  25,1 5,1   Ni 10.000 1,6 0,0555

      

RD 37/9,4/NI  37,0  5,0 7,0 Ni 10.000 1,5 0,0372

RD 37/8,3/NI *  37,5  5,0 8,3 Ni 10.000 1,5 0,0385

      

KS 264/N *  264,0 30,0   Fe/Sn 3.000 5,2 0,0180

B C DA
kg

/1000
m3

/Karton
Material

* Lieferzeit auf Anfrage / Delivery time on request / Délai de livraison sur demande / Plazo de entrega a solicitud.



Mindestmenge: 1 Packungseinheit
Minimum quantity: 1 unit
Quantité minimum: 1 conditionnement
Cantidad mínima: unidad por envase

ABC
kg

/1000
TM

m3

/Karton
A / B / C

Stiftmechanik Postlock mechanism Mechanisme à tiges Mecanismo de postes 
   
A  Blatthöhe A  Sheet length A  Hauteur de feuille A  Altura de la hoja 
B  Stiftanzahl B  Number of posts B  Nombre des tiges B  Número de postes 
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad 

PAN 297/04/20 D 80-80-80 20 13,3 27 306,5 4 x 69,0 5,0 500 17.500 161,0 0,0916 KH

             

PAN 297/04/30 D 80-80-80 30 13,3 37 306,5 4 x 69,0 5,0 400 14.000 170,0 0,0916 KH

             

PAN 297/04/40 D 80-80-80 40 13,3 47 306,5 4 x 69,0 5,0 400 14.000 168,0 0,0916 KH

             

PAN 297/04/50 D 80-80-80 50 13,3 57 306,5 4 x 69,0 5,0 300 10.500 175,0 0,0916 KH

             

PAN 297/04/60 D 80-80-80 60 13,3 67 306,5 4 x 69,0 5,0 300 10.500 181,0 0,0916 KH

             

PAN 297/04/70 D 80-80-80 70 13,3 77 306,5 4 x 69,0 5,0 300 10.500 187,0 0,0916 KH

             

PAN 297/04/80 D 80-80-80 80 13,3 87 306,5 4 x 69,0 5,0 250 8.750 194,0 0,0916 KH

             

PAN 297/04/100 D 80-80-80 100 13,3 107 306,5 4 x 69,0 5,0 200 7.000 208,0 0,0916 KH



kg
/1000

TM
m3

/Karton
ABC

Ablagesystem für Filing system for Syst. de classement pour Sistema de archivo para
EDV-Papier computer print-outs formulaires ordinateur formularios ordenador

A  Profillänge A  Profile length A  Longueur du profil A  Longitud del perfil
B  Ringanzahl B  Number of rings B  Nombre des anneaux B  Número de anillas
C  Kapazität C  Capacity C  Capacité C  Capacidad

S 80/02/60 E 80 60,0 48,5 74,5 118 x 48 130,0 x 60 5,0 84 2.520 138,0 0,0415 KH

S 80/02/80 E 80 80,0 48,5 94,5 118 x 48 130,0 x 60 5,0 56 2.240 152,0 0,0335 KH

S 80/02/100 E 80 100,0 48,5 114,5 118 x 48 130,0 x 60 5,0 56 1.680 166,0 0,0415 KH

             

S 80/02/120 E 80 120,0 48,5 134,5 118 x 48 130,0 x 60 5,0 80 2.400 180,0 0,0461 KH

S 80/02/140 E 80 140,0 48,5 154,5 118 x 48 130,0 x 60 5,0 80 2.000 194,0 0,0521 KH

S 80/02/160 E 80 160,0 48,5 174,5 118 x 48 130,0 x 60 5,0 60 1.500 208,0 0,0521 KH

             

S 160/02/80 E 160 80,0 48,5 94,5 198 x 48 210,0 x 60 5,0 42 1.260 208,0 0,0389 KH

S 160/02/100 E 160 100,0 48,5 114,5 198 x 48 210,0 x 60 5,0 32 1.152 222,0 0,0351 KH

S 160/02/120 E 160 120,0 48,5 134,5 198 x 48 210,0 x 60 5,0 32 1.152 236,0 0,0351 KH

             

S 160/02/140 E 160 140,0 48,5 154,5 198 x 48 210,0 x 60 5,0 40 1.000 250,0 0,0521 KH

Mindestmenge = 160 Stk. aufgerundet auf volle Kartons
Minimum quantity = 160 pcs. rounded up to full cartons
Quantité minimale = 160 pcs. arrondies au niveau supérieur à un nombre de cartons pleins
Cantidad mínima = 160 pzs. redondeado a un número de cartónes completos



JOURNAL  15/01 E 15 1 4,25 8,0 2.000 162.000 4,0 0,0176 KH

JOURNAL  27/02 E 27 2 4,25 16,6 2.000 162.000 6,8 0,0176 KH

JOURNAL  37/03 E 37 3 4,25 28,0 1.500 121.500 9,8 0,0176 KH

JOURNAL  50/04 E 50 4 4,25 37,6 1.000 81.000 6,3 0,0176 KH

JOURNAL  60/05 E 60 5 4,25 47,0 1.000 81.000 7,9 0,0176 KH

JOURNAL  72/06 E 72 6 4,25 60,0 1.000 81.000 11,2 0,0176 KH

JOURNAL  83/07 E 83 7 4,25 71,0 1.000 81.000 16,4 0,0176 KH

JOURNAL  95/08 E 98 8 4,25 83,0 1.000 81.000 12,0 0,0176 KH

kg
/1000

TM
m3

/KartonABC A B C Da / b

Ablagesystem für Filing system for Syst. de classement pour Sistema de archivo para
EDV-Papier computer print-out formulaires ordinateur formularios ordenador

A  Gehäusebreite A  Width of base A  Largeur de semelle A  Ancho de la base
B  Schlitzanzahl B  Number of slots B  Nombre de fentes B  Número de la ranura
C  Nietlochdurchmesser  C  Rivet hole diameter C  Diamètre de trou du ou des rivets C  Diámetro del agujero de remache
D  Nietlochabstand D  Rivet hole distance D  Ecart entre les trous des rivets D  Distancia de los agujeros de remache

vernickelte Drahtstäbe mit dem Durchmesser 1,2 mm werden auf Kundenwunsch gefertigt
nickeled wires with diameter 1,2 mm are produced on request
les tiges nickelées d´un diamètre de 1,2 mm sont fabriqués sur souhait du client
los alambres niquelados de un diámetro de 1,2 mm se fabrican bajo demanda

Länge für A 4 = 312 mm, andere Längen auf Anfrage
length for A 4 = 312 mm, other lengths on request
longueur pour A 4 = 312 mm, autres longueurs sur demande
longitud para A 4 = 312 mm, otros longitudes sobre pedido



kg
/1000

m3

/Karton
Material

„Farbe / Colour
Couleur / Color“

Niederhalter/Compressors/Compresseurs/Compresores

Clix 80     Länge 111 mm 3,4 x 2,2  80 ABS schwarz/black/noir/negro 2.000 60.000 3,5 0,0432

 4 x 2,5  80 ABS weiß/white/blanc/blanco 2.000 60.000 3,5 0,0432

 4,5 x 3,2  80 ABS grau/grey/gris/gris 2.000 60.000 3,5 0,0432 

Data Clix 89  L.: 114 mm 3,4 x 2,2 

 4 x 2,5  89 ABS weiß/white/blanc/blanco 2.000 60.000 5,0 0,0413 

 4,5 x 3,2

Clix 70-108   L.: 140 mm 3,4 x 2,2 

 4 x 2,5  70 / 108 ABS  weiß/white/blanc/blanco 1.000 40.000 7,4 0,0304 

 4,5 x 3,2

        

Presslok  Länge 107 mm  80 ABS schwarz/black/noir/negro 1.000 30.000 6,8 0,0467 

 4,5 x 3,2                   nur bei Bügelmechaniken verwendbar/only use for arch mechanisms/

       seulement pour mécanisme à étriers/ solo para mecanismos de anillas rectangulares  

    

Drahtniederhalter NH 80          

Wire compressor NH 80 3,4 x 2,2        

Compresseur à fil NH 80 4 x 2,5 80 Fe/Ni Nickel/nickel/nickel/níquel        2.000 126.000 7,1 0,0117 

C. de alambre NH 80 4,5 x 3,2   Länge 150 mm     

Drahtniederhalter NH 65         

Wire compressor NH 65 3,4 x 2,2 65 / 80 Fe/Ni Nickel/nickel/nickel/níquel 2.500 50.000 0,6 0,0217 

Compresseur à fil NH 65    Länge 112 mm     

C. de alambre NH 65         

Primus 4 x 2,5       

Universal Niederhalter für  4,5 x 3,2 65 / 80 Fe/Ni Nickel/nickel/nickel/níquel 1.000 50.000 13,1 0,0148

Bügel- u. Combimechaniken 5,5 x 3,8   Länge 105 mm



Material
kg

/1000
m3

/Karton
Farbe

Feststellklammern / Arch holder / Systèmes de blocage pour classeur / Sistema sujeción de archivador

   80  POM  transparent 1.000 32.000 8,1 0,0306

   27-47-27

   45-65-45

   80-80-80 

   60-60-60

   70-70-70

   51-51-51-51-51

   19-19-38-19-19

kg
/1000

m3

/Karton
Material

„Farbe / Colour
Couleur / Color“

Presto Blattwender

Länge 141 mm

Breite 65 mm 

Clip 80 A  80 4,5 x 3,2 4,3 106,0 PP transparent 2.000 60.000 3,3 0,0432

Clip 80 B  80 5,5 x 3,8 4,3 106,0 PP transparent 2.000 60.000 3,3 0,0432

           

Monoclip A   4,0 x 2,5 4,0 38,0 PP transparent 6.000 150.000 1,4 0,0487

Monoclip B   4,5 x 3,2 4,0 38,0 PP transparent 6.000 150.000 1,4 0,0487



 A B C
kg

/1000
m3

/Karton

Nieten Rivets Rivets Remaches
(vernickelt) (nickel-plated) (nickelés) (niquelados)

NIE 209C  3,8 7,3 7,2 Standard, Simplex, File (F) 50.000 0,37 0,0178

NIE 4x6x7  3,9 7,3 7,0 Standard, Simplex, File (F) 50.000 0,37 0,0178

NIE 4x6x8  4,0 6,0 8,0 Standard, Simplex 50.000 0,38 0,0178

NIE 4x12x7 *  4,0 13,1 7,2 COR, COD 50.000 0,59 0,0178

* Mindestbestellmenge und Lieferzeit auf Anfrage.    
 Minimum order quantity and delivery time on request.    
 Quantité minimum de commande et délai de livraison sur demande.    
 Cantidad mínima por pedido y plazo de entrega a solicitud.



Schnellhefterzunge o/m Endkappe

Plastic File Binding Strips wo/w endcapes

Languette d´attache avec/sans embout

Tira para fijar con/sin  final

Kunststoffdeckleiste*

Plastic Compressor Bars*

Bandelette(de serrage) pour chemise à lamelles

Compresor de plástico

KU-Abheftvorrichtung   -80-

Plastic Fastening Plates  -80-

Dispositif d´attache plastifié

Lamina de sujección de plástico

KU-Verschlussleiste

Plastic Cover Strips

Bande de compression plastifié

Banda de compresión en plástico

Heftmechanik, selbstklebend o/m Endkappe

Self-adhesive Strips and compressorbars  wo/w endcapes

Relieur, autocollant aves/sans embout

Tira autoadhesiva con compresor con/sin final

Heftmechanik, selbstklebend o Endkappe

Self-adhesive Strips and compressorbars  wo endcapes

Relieur, autocollant sans embout

Tira autoadhesiva con compresor sin final

kg
/1000

m3

/Karton

Farbe
Colour
Couleur
Color

Variante
Variant
Variante
Variante

Zubehör für Schnellhefter   |   Equipment for folders   |   Accessoires pour chemise a lamelles   |   Accesorios para carpeta flexible

 *  Mindestbestellmenge 5.000 Stk./ 

Minimum order quantity 5.000 pieces/ 

Quantité minimum de commande 5.000 pièces/ 

Cantidad mínima por pedido 5.000 piezas

 **  ohne Endkappe-10 Stk. pro Blatt /  

without endcapes-10 pieces per sheet /  

sans embout-10 pièces par plaque /  

sin final-10 unidades por hoja

 ***  mit Endkappe-10 Stk. pro Blatt / 

with endcapes-10 pieces per sheet /  

avec embout-10 pièces par plaque /  

con final-10 unidades por hoja

 **** einzeln / individual / séparé / individual  

  Mindestbestellmenge und Lieferzeit auf Anfrage.

  Minimum order quantity and delivery time on request.

  Quantité minimum de commande et délai de livraison sur demande.

  Cantidad mínima por pedido y plazo de entrega a solicitud. 

Länge
Length

Longueur
Ancho

L 160 ohne Endk. / wo endcapes

L 200 ohne Endk. / wo endcapes

L 160 mit Endk. / w. endcapes

L 200 mit Endk. / w. endcapes

L 95

L 120

L 210

L 297

weiß

white

blanc

blanco

weiß

white

blanc

blanco

weiß

white

blanc

blanco

weiß

white

blanc

blanco

weiß

white

blanc

blanco

weiß

white

blanc

blanco

160

200

165

200

95

120

122

210

297

150

150

10.000

10.000

10.000

10.000

5.000

5.000

10.000

2.000

4.000**

3.200***

4.000****

1,90

2,00

2,45

2,60

0,34

0,36

1,85

3,50

4,50

4,60

5,75

4,60

0,0133

0,0133

0,0173

0,0173

0,0321

0,0321

0,0351

0,0279

0,0279

0,0389

0,0389

0,0389



Drahtklemm-Mechanik - WCL Wire clip - WCL Mécanisme serre feuillets - WCL Pinza de alambre - WCL 
Drahtklemm-Mechanik Wire clip Mécanisme serre feuillets Pinza de alambre 
mit Aufhängung - WCS with hanger - WCS avec suspension - WCS con suspensión - WCS 
Hebelklemm-Mechanik - MCL Lever operated clip - MCL Mécanisme serre feuillets - MCL Pinza a palanca - MCL 
(Miniclip) (Miniclip) à levier - MCL (Miniclip) (Miniclip) 
Bügel-Klemmmechanik-Jumbo Clip Clip mechanisms w.grip-Jumbo Clip Mécanisme de serrage(pinces)-Jumbo Clip Pinza sujeta papeles-Jumbo Clip
Bügel-Klemmmechanik-De Luxe Clip Clip mechanisms w.lever-De Luxe Clip Mécanisme de serrage(pinces)-De Luxe Clip Pinza sujeta papeles-De Luxe Clip 

Lieferzeit auf Anfrage / Delivery time on request / Délai de livraison sur demande / Plazo de entrega a solicitud.

KU = Kunststoffecken / rubber corners / coins plastifiés / cantoneras de plástico

* Nickel oder Messing / nickel or brassplated / nickel ou laiton / níquel o latón

kg
/1000

m3

/Karton

Jumbo Clip 20   77 4,5 300 3.600 55,0 0,0675

         

DE LUXE Clips B 70* 10 70  65,0 4,5 2.000 60.000 38,6 0,0406

DE LUXE Clips B 110* 10 110  101,0 4,5 1.000 28.000 39,2 0,0454

         

MCL 10 100 30,6 87 4,5 500 24.000 30,4 0,0156

         

WCL 100 10 100 30,6 73 4,2 500 28.000 26,6 0,0128

WCS 100  10 100 30,6 73 4,2 500 28.000 26,6 0,0133

WCL 100 KU 10 100 30,6 73 4,2 500 28.000 26,6 0,0128

WCS 100 KU 10 100 30,6 73 4,2 500 28.000 26,6 0,0133

         

WCL 120 10 120 30,6 87 4,2 500 37.260 31,2 0,0189

WCS 120  10 120 30,6 87 4,2 500 28.000 31,2 0,0155

WCL 120 KU 10 120 30,6 87 4,2 500 28.000 31,2 0,0189

WCS 120 KU 10 120 30,6 87 4,2 500 28.000 31,2 0,0155



Penholder
Cardrings

Porte-crayon
Anneaux suspendus

Soporte para pluma
Anillos para colgar información

kg
/1000

„Farbe / Colour
Couleur / Color“

m3

/Karton

KU-Stifthalter - selbstklebend

Plastic penholder self-adhesive

Porte-crayon / autocollant

Plástico soporte para pluma / autoadhesivo

KU-Stifthalter - selbstklebend

Plastic penholder self-adhesive

Plastique porte-crayon / pas autocollant

Plástico soporte para pluma / autoadhesivo

Metall-Stifthalter  1 / 2

Metal penholder  1 / 2

Mètal porte-crayon 1 / 2

Metal soporte Pluma 1 / 2

Heftring

Cardring

Anneaux suspendus 

Annilos para colgar información 

(1 selbstklebend / self-adhesive / autocollant / autoadhesivo   

(2 nicht selbstklebend / non-adhesive / pas autocollant / no adhesivo 

Mindestbestellmenge und Lieferzeit auf Anfrage. / Minimum order quantity and delivery time on request.

Quantité minimum de commande et délai de livraison sur demande. / Cantidad mínima por pedido y plazo de entrega a solicitud.

Metall-Locher incl. Niederhalter

Metal perforator with compressor bar

Compresseur équipé d´un perforateur métallique

Compresor con perforador

Lieferzeit auf Anfrage / Delivery time on request / Délai de livraison sur demande / Plazo de entrega a solicitud.

20

20

13

19

25

32

38

51

63

76

weiß

white

blanc

blanco

weiß/transparent

white/transparent

blanc/transparent

blanco/transparente

vernickelt

nickel-plated

nickéles

niquelados

vernickelt

nickel-plated

nickéles

niquelados

10.000 / 100

2.000 / 100

5.000 / 50

6.000 / 100

6.000 / 100

3.000 / 100

3.000 / 100

3.000 / 100

1.500 / 100

1.000 / 100

500 / 100

0,7

3,1

4,6

2,2

2,6

5,8

7,0

8,0

13,5

16,6

32,6

0,0376

0,0378

0,007

0,0096

0,0115

0,0135

0,0197

0,0242

0,0231

0,0223

0,0203

kg
/1000

m3

/Karton

80,0 112,0 500 25.000 27,6 0,0185



1 A 16  2,5 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,53 0,0187

2 AV 19  3,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,80 0,0187

3 A 21/L3  3,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 0,43 0,0187

4 A 22b  2,5 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 1,33 0,0187

5a A 22  4,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 1,05 0,0187

5b A 22/VC  4,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 1,05 0,0187

6 A 35  5,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 1,35 0,0187

7 C 10  2,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,32 0,0070

8 C 15  2,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,40 0,0070

9 C 22R10  2,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,55 0,0070

10 P 14  4,5 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,55 0,0070

11 PS 16  4,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,70 0,0070

12 PS 20/H5  5,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 0,95 0,0187

13 PS 22  4,5 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 1,02 0,0187

14 PM 25  5,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 1,23 0,0187

15a P 28  6,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 1,38 0,0187

15b P 28/VC  6,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 1,38 0,0187

16 PF 31  5,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 1,40 0,0187

17 PH 30  6,0 nickel oder messing - nickel or brass  2.500 1,40 0,0187

18 PS 50  5,0 nickel oder messing - nickel or brass  1.000 5,40 0,0187

19a T 13/15  2,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,50 0,0070

19b T 15/16/R6  2,0 nickel oder messing - nickel or brass  5.000 0,50 0,0070

Buchecken  book corners angulaires de livre ángulos por libros
vernickelt/vermessingt nickel-plated/brass-plated nickéles/laitonnés niquelados/latónados

Mindestbestellmenge 1 Karton / Lieferzeit auf Anfrage.
Minimum order quantity 1 Unit / delivery time on request.
Quantité minimum 1 conditionnement / délai de livraison sur demande.
Cantidad mínima 1 unidad por envase / plazo de entrega a solicitud.

kg
/1000

m3

/Karton

Nummer
Number
Numero
Número

Bezeichnung
Article

Désignation
Designación

Oberfläche
Surface
Surface

Superficie










